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Istruzioni d’uso
Montageanleitung
Notice de montage
Instruction sheet
Instrucciones de empleo

MA-MH-ML-MS 250 
MA 250E
MA-MH-ML-MS 400 
MA-MH-ML400/630E
MA-MH-ML 630MT/MS 630
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Con un interruttore aperto e l’altro chiuso,
regolare la vite del bilancere F in modo 
che rimanga staccata di 1 mm dalla forcella B

Avec un disjoncteur ouvert et l’autre fermè,
regler la vis du balancier F pour que celle-ici 
reste a 1 mm de distance de courseur B

With a closed mccb’s and the other open, 
to regulate the screw of the balance mecanisme F
so that is disconnected of 1 mm for the fork B
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